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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 1385/2013
z dnia 17 grudnia 2013 r.

zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 850/98 i (WE) nr 1224/2009 oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009, (UE) nr 1379/2013 i (UE) nr 1380/2013 w
zwigzku ze zmiang statusu Majotty wzgledem Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 349,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (%),

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowigc zgodnie ze specjalng procedura ustawodawcza,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzjg Rady Europejskiej 2012/419/UE (°) Rada Euro-
pejska postanowila zmieni¢ status Majotty wzgledem
Unii ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r. Od tego
dnia Majotta przestanie by¢ krajem lub terytorium
zamorskim i otrzyma status regionu najbardziej oddalo-
nego Unii w rozumieniu art. 349 i art. 355 ust. 1 Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).
W zwigzku z ta zmiang statusu prawnego Majotty, od
dnia 1 stycznia 2014 r. stosowaé si¢ do niej bedzie
prawo Unii. W wielu obszarach nalezy ustanowi¢
pewne szczegdlne $rodki biorac pod uwage specyficzng
strukturalng sytuacja spoleczng i gospodarcza Majotty,
ktéra to sytuacje komplikuja oddalenie, wyspiarski
charakter, niewielkie rozmiary, trudne warunki topogra-
ficzne i klimatyczne.

(2) W odniesieniu do obszaréw rybotéwstwa i zdrowia zwie-
rzat nalezy zmieni¢ rozporzadzenia wymienione ponizej.

(") Opinia z dnia 12 grudnia 2013 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzgdowym).

() Dz.U. C 341 z 21.11.2013, 5. 97.

(}) Decyzja Rady Europejskiej 2012/419/UE z dnia 11 lipca 2012 r.
w sprawie zmiany statusu Majotty wzgledem Unii Europejskiej
(DzU. L 204, z 31.7.2012, s. 131).

(3)  Jezeli chodzi o rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 (%),
nalezy wlaczy¢ wody otaczajgce Majotte jako nowy
region najbardziej oddalony w zakres stosowania tego
rozporzadzenia oraz zakaza¢ uzywania okreznic do
polowu lawic tunczyka oraz ryb tunczykopodobnych
wewnatrz obszaru w obrebie 24 mil od linii podstawo-
wych wyspy w celu ochrony lawic duzych migrujacych
gatunkéw ryb w poblizu wyspy Majotta.

(4)  Jezeli chodzi o rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1379/2013 (°) oraz bioragc pod uwage
bardzo fragmentaryczne i niedostatecznie rozwinigte
majotyjskie strategie wprowadzania do obrotu, zastoso-
wanie przepiséw dotyczacych etykietowania produktéw
ryboléwstwa oznaczaloby dla detalistow obcigzenie
nieproporcjonalne do informacji, ktére bylyby przekazy-
wane konsumentowi. W zwigzku z tym wlasciwe jest
zapewnienie czasowego odstgpstwa od stosowania prze-
piséw dotyczacych etykietowania produktéw rybolow-
stwa oferowanych konsumentowi finalnemu w sprzedazy
detalicznej na Majotcie.

(5)  Jezeli chodzi o rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1380/2013 (%), nalezy wprowadzi¢ szcze-
g6lne $rodki w odniesieniu do zdolnosci polowowej
i rejestru floty rybackiej.

(6)  Istotna czg$¢ floty plywajacej pod bandera Francji i wyply-
wajacej z francuskiego departamentu Majotty sklada si¢
ze statkow o dlugosci mniejszej niz 10 metréw,
rozmieszczonych wokét wyspy, nieposiadajgcych okre-
Slonych miejsc wyladunku i nadal wymagajacych identy-
fikacji, pomiaréw i wyposazenia w narzedzia zapewnia-
jace minimalny poziom bezpieczefistwa, aby mogly by¢
wlaczone do rejestru statkéw rybackich Unii. W zwiazku
z tym Francja nie bedzie mogla uzupelni¢ wspomnianego
rejestru do dnia 31 grudnia 2021 r. Francja powinna
jednak prowadzi¢ tymczasowy rejestr floty rybackiej
gwarantujgcy minimalng identyfikacje statkéw z tego
segmentu, tak aby unikngé szybkiego wzrostu liczby
niezarejestrowanych statkéw rybackich.

(7)  Biorac pod uwage fakt, ze Francja przedstawita Komisji
ds. Turiczyka na Oceanie Indyjskim (IOTC) plan rozwoju,
w ktérym opisala orientacyjng wielko$¢ floty Majotty
i przewidywany rozwdj slabo rozwinigtej floty
taklowcéw mechanicznych o dlugosci mniejszej niz 23
metry i sejneréw zlokalizowanej na Majotcie jako nowym
regionie najbardziej oddalonym, i ktérego nie zakwestio-
nowala zadna z umawiajgcych si¢ stron I0TC, w tym
Unia, wlasciwe jest wykorzystanie pozioméw referencyj-
nych tego planu jako pulapéw dla zdolnosci potowowej

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r.

w sprawie zachowania zasobéw polowowych poprzez $rodki tech-
niczne dla ochrony niedojrzalych organizmow morskich (Dz.U.
L 125 z 27.4.1998, s. 1).

(°) Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego.

(%) Zob. s. 22 niniejszego Dziennika Urzgdowego.
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(10)

() Rozporzadzenie

floty taklowcow mechanicznych o dtugosci mniejszej niz
23 metry i sejneréw zarejestrowanej w portach Majotty.
Na zasadzie odstgpstwa od majgcych ogélne zastoso-
wanie przepisow Unii nalezy — ze wzgledu na obecna,
szczegblng sytuacje spoleczng i gospodarcza Majotty —
przyznaé Francji wystarczajaco duzo czasu, by do roku
2025 mogla zwigkszy¢ zdolno$¢ polowowa stabo
rozwinigtego segmentu swojej floty mniejszych statkow.

Jezeli chodzi o rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1069/2009 ('), nalezy zauwazyl, ze
Majotta nie posiada zadnej zdolnoéci przemystowej do
przetwarzania produktéw ubocznych pochodzenia zwie-
rzgcego. Nalezy zatem przyznaé Frangji piecioletni okres
na stworzenie infrastruktury niezbednej do identyfikacji,
przewozu, obrébki i usuwania produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego oraz prowadzenia czynnosci
zwigzanych z tymi produktami na Majotcie z zachowa-
niem pelnej zgodnosci z rozporzadzeniem (WE) nr
1069/20009.

Jezeli chodzi o rozporzadzenie Rady (WE) nr
1224/2009 (%), wydaje si¢, ze Francja nie bedzie w stanie
zapewni¢ zgodno$ci ze wszystkimi unijnymi obowiaz-
kami dotyczacymi kontroli w segmencie ,Majotta.
Gatunki pelagiczne i denne. Dlugo$¢ < 10m” floty
Majotty do dnia uzyskania przez Majotte statusu regionu
najbardziej oddalonego. Statki nalezace do tego
segmentu, rozmieszczone wokol wyspy, nie posiadaja
okreslonych miejsc wyladunku i nadal wymagaja identy-
fikacji. Ponadto konieczne jest zorganizowanie szkolen
dla rybakéw i kontroleréw oraz ustanowienie odpowied-
niej infrastruktury administracyjnej i fizycznej. Dlatego
tez konieczne jest wprowadzenie czasowego odstepstwa
od stosowania niektérych przepisow dotyczacych
kontroli statkéw rybackich i ich wlasciwosci, dziatalnosci
prowadzonej przez nie na morzu, stosowanych przez nie
narzedzi oraz osiaganych polowéw na wszystkich
etapach — od statku do rynku — w odniesieniu do
wspomnianego segmentu floty. Aby osiagnaé przynaj-
mniej niektére z najwazniejszych celow rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009, Francja powinna ustanowi¢ krajowy
system kontroli pozwalajacy jej na kontrole i monitoro-
wanie dzialalno$ci prowadzonej w tym segmencie floty
oraz zapewnienie zgodnosci z migdzynarodowymi
obowigzkami sprawozdawczymi Unii.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (WE)
nr 850/98, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1224/2009,
(UE) nr 1379/2013 oraz (UE) nr 1380/2013,

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreSlajace przepisy
sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierze-
cego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach
ubocznych pochodzenia zwierzgcego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009,
s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada
2009 r. ustanawiajace wspolnotowy system kontroli w celu zapew-
nienia przestrzegania przepisow wspélnej polityki rybotdwstwa,
zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002,
(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE)
nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr
676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr
1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)
nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009,
s. 1).

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 850/98

W rozporzadzeniu (WE) nr 850/98 wprowadza si¢ nastepujace
zZmiany:

1)

art. 2 ust. 1 lit. h) otrzymuje brzmienie:

,h) Region 8

Wszystkie wody u wybrzezy francuskich departa-
mentéw Reunion i Majotty bedace pod wiladza lub
jurysdykcja Francji.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 34g

Ograniczenia w dzialalnosci potowowej w obrebie 24-
milowej strefy wokél Majotty

Zakazane jest uzywanie przez statki jakichkolwiek okreznic
do polowu lawic tuiiczyka oraz ryb tuficzykopodobnych
wewnatrz obszaru w obrebie 24 mil od wybrzezy Majotty
jako regionu najbardziej oddalonego w rozumieniu art. 349
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, mierzonych
od linii podstawowych, od ktérych mierzone s3 wody tery-
torialne.”.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 13792013

W art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013 dodaje si¢ ustep

w

brzmieniu:

,6. Do dnia 31 grudnia 2021 r. ust. 1, 2 i 3 nie maja
zastosowania do produktéw oferowanych konsumentom
finalnym w sprzedazy detalicznej na Majotcie jako regionie
najbardziej oddalonym w rozumieniu art. 349 TFUE.".

Artykut 3
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

w art. 23 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 upowaznia si¢ Fran-
cje, do dnia 31 grudnia 2025 r., do wprowadzania nowej
zdolnosci bez wycofania rownowaznej zdolno$ci w segmen-
tach na Majotcie jako regionie najbardziej oddalonym
w rozumieniu art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (zwanym dalej ,Majottg”), o ktérych mowa
w zalgczniku 117
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2) w art. 36 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu: JArtykut 2a
,5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 Francja jest zwol- Stosowanie unijnego systemu kontroli do niektorych
niona do dnia 31 grudnia 2021 r. z obowiazku wilaczenia segmentéw floty Majotty jako regionu najbardziej
do swojego rejestru unijnych statkéw rybackich tych stat- oddalonego
kow, ktorych dhugosc catkowita jest mniej iz 10 metrd
i(l)x;re xyy;}ngiozscl\zzjoay & Jest miiejsza niz 1T metrow 1. Do dnia 31 grudnia 2021 r. art. 5 ust. 3 oraz art. 6, 8,

’ 41, 56, 58-62, 66, 68 i 109 nie majg zastosowania do

6. Do dnia 31 grudnia 2021 r. Francja prowadzi tymcza- Francji w odniesieniu do statkéw rybackich, ktérych dtugosé
sowy rejestr statkow rybackich, ktérych diugosé catkowita catkowita jest mniejsza niz 10 metréw i ktére wyplywaja
jest mniejsza niz 10 metréw i ktore wyplywaja z Majotty. z Majotty — regionu najbardziej oddalonego w rozumieniu
Rejestr ten zawiera co najmniej nazwe, dlugosé catkowitg art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwa-
i kod identyfikacyjny kazdego statku. Statki zarejestrowane nego dalej ,Majotty”), oraz dzialalnoici prowadzonej przez
w tymczasowym rejestrze uznaje si¢ za statki zarejestrowane takie statki i uzyskanych przez nie polowéw.
na Majotcie.”;

3) wpisy dotyczace Majotty zawarte w zalgczniku do niniej- 2. Do dnia 30 wrze$nia 2014 r. Francja ustanowi uprosz-

szego rozporzadzenia dodaje si¢ do tabeli w zalgczniku 1I
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 po wpisie "Gwadelupa:
Gatunki pelagiczne. L > 12 m".

Artykut 4
Zmiana w rozporzadzeniu (WE) nr 1069/2009

Art. 56 rozporzgdzenia (WE) nr 1069/2009 otrzymuje brzmie-
nie:

JArtykut 56

Wejicie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skigj.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 4 marca 2011 r.

Jednakze art. 4 ma zastosowanie do Majotty jako regionu
najbardziej oddalonego w rozumieniu art. 349 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwanego dalej ,Majotta”)
- od dnia 1 stycznia 2021 r. Produkty uboczne pochodzenia
zwierzgcego oraz  produkty pochodne wytworzone na
Majotcie przed dniem 1 stycznia 2021 r. usuwa si¢ zgodnie
z art. 19 ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio
stosowane we wszystkich panstwach czlonkowskich.”.

Artykut 5
Zmiana w rozporzadzeniu (WE) nr 1224/2009

W rozporzgdzeniu (WE) nr 1224/2009 dodaje si¢ artykut

w

brzmieniu:

czony, tymczasowy system kontroli majacy zastosowanie do
statkéw rybackich, ktérych dlugosé catkowita jest mniejsza
niz 10 metréw i ktére wyplywaja z Majotty. System ten
bedzie uwzglednial nastepujace kwestie:

a)  znajomo$¢ zdolnosci polowowe;j;
b) dostep do wod Majotty;
¢) wdrozenie obowiazkéw dotyczacych deklaracji;

d) wyznaczenie organéw odpowiadajacych za dzialania
kontrolne;

e) Srodki zapewniajace, aby egzekwowanie prawa na stat-
kach o dlugosci przekraczajacej 10 metréw odbywalo
si¢ na zasadzie niedyskryminacyjne;.

Do dnia 30 wrze$nia 2020 r. Francja przedstawi Komisji
plan dziatania, okreslajgc w nim $rodki, ktére zostang wpro-
wadzone w celu zapewnienia pelnego wykonania rozporza-
dzenia (WE) nr 1224/2009 od dnia 1 stycznia 2022 r.
w odniesieniu do statkéw rybackich, ktérych dlugos¢ catko-
wita jest mniejsza niz 10 metrdéw i ktore wyplywaja
z Majotty. Plan dzialania bedzie przedmiotem dialogu
miedzy Francja a Komisjag. Francja podejmie wszelkie
niezbedne $rodki, aby zrealizowaé ten plan dzialania.”.

Artykut 6

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dnia 1 stycznia
2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2013 r.

W imieniu Rady
L. LINKEVICIUS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

LIMITY ZDOLNOSCI POLOWOWE] DLA FLOT ZAREJESTROWANYCH NA MAJOTCIE JAKO REGIONIE

NAJBARDZIE] ODDALONYM W ROZUMIENIU ART. 349 TFUE

Majotta. Sejnery 13 916 (¥ 24000 (¥
Majotta. 2500 () 8500 (%)
Taklowce mechaniczne < 23 m

Majotta. p.m. (*¥) p.-m. (*¥)

Gatunki denne i pelagiczne. Statki < 10 m

(*) Zgodnie z planem rozwoju przedstawionym Komisji ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim (IOTC) w dniu 7 stycznia 2011 r.
(**) Limity zostang wskazane w tabeli, gdy bedg gotowe — najpézniej w dniu 31 grudnia 2025 r.
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